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Mafle /Dimensions
Encombrement /Dimensioni
Dimensiones/lFa6apurel kpana

2735028
v =
13630
3840
11500
'
O
o |
— L]
< (d>)
O Y-
@ T
L
I 1K
2475 B0, 1
2351 | 2500 l<—1630—=—1615 1650 —»te—1854—»
<1729 11600
13329
7362
4577 - 2785 -

2505-7000"

0550
__

R, <

po =25

<1253, 4275 - 3110 -
7385

83135

R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [osopoT Bcemy konecamu

" nur mit VarioBase® - only with VarioBase® - seulement avec VarioBase® - solo con VarioBase® - slo con VarioBase® - Tonbko ¢ VarioBase

MaBe/DimenSiOnS/Encombrement/Dimensioni/Dimensiones/Fa6apV|Tb| KpaHa mm

A A B C D E F G H | K L M

100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3950 3850 2750 2360 1890 2925 3080 3655 23° 11° 14° 19° 378
445/95 R 25 (16.00 R 25) 4000 3900 2750 2300 1940 2975 3130 3705 25° 13° 16° 21° 428
525/80 R 25 (20.5 R 25) 4000 3900 2850 2320 1940 2975 3130 3705 25° 13° 16° 21° 428

* abgesenkt - lowered - abaissé * abbassato * suspension abajo * waccu 0caxeHo
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Mobilkran/Mobile Crane

Grue mobile/Avutogrio/Groa mévil/Mobunbubiii kpan

LTM 1100-5.2

Bewéhrtes Ein-Zylinder-Teleskopiersystem TELEMATIK
Proven single cylinder telescoping system TELEMATIK
Systeme de télescopage a un vérin confirmé TELEMATIK

TELEMATIK, pluritestato sistema di sfilo telescopico
a un cilindro

Sistema telescdpico de un cilindro TELEMATIK

lpoBepeHHOM B Aene 0fHOUU-NUHAPOBON CUCTEMBI
TeneckonuposaHus TEJIEMATUK
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Gewichte/ Weights
Poids/Pesi
Pesos/Harpysknu

g Hakenflasche/Hook block/moufles 2 crochet/Bozzello/ Pastecas/KpiokoBbie NoABecKU

Traglast / Load t Rollen / No. of sheaves Strange / No. of lines Gewicht / Weight kg
Forces de levage / Portata t Poulies / Pulegge Brins / Tratti portanti Poids / Peso kg
Capacidad de carga / lpy3onogbemMHoCTb, T Poleas / KaHaTHbIX 6510K0B Reenvios / 3anacoBka Peso / GoGcCT. Bec, Kr
100 7 14 1240
90,2 5 10 700
59,1 8 7 500
26,1 1 3 450
8,8 - 1 250

Geschwindigkeiten/ Working speeds
Vitesses/ Velocita
VeilocidaCIes/ CK'opoc-ru

= KranfahrgesteII/Crane carrier/cChassis porteur/ Autotelaio/ Chasis/ LLlaccu

7 = min. max. ¥ ?
® (o) i R~ 2 o <4

385/95 R 25 (14.00 R 25) 0,46 80 62,5 % P& 12 /R2
445195 R 25 (16.00 R 25) . =-
525/80 R 25 (20.5 R 25) 05 85 55:4% 22w 4R

.4 Kranoberwagen/Crane superstructure/Partie tournante/ Torretta/Superestructura/MosopoTHas YacTb

Antriebe / Drive stufenlos / infinitely variable Seil @ / Seillinge / Rope diameter / length Max. Seilzug / Max. single line pull
Mécanismes / Meccanismi en continu / continuo Diamétre / Longueur du cable / Diametro / lunghezza fune| Effort au brin maxi. / Mass. tiro diretto fune
Accionamiento / Mpusopgp! regulable sin escalonamiento / GeccTynenuato Diametro / longitud cable / ivamerp/pnnua Tiro méax. en cable / Makc. Tarosoe ycunue

m/min fiir einfachen Strang / single line

Iﬂml[‘ 0—130 m/min au brin simple / per tiro diretto / a tiro directo 21 mm/200 m 88 kN
M/MUH MPY OIHOKPATHON 3anacoBKke
m/min fir einfachen Strang / single line

lﬂm‘ 0—130 m/min au brin simple / per tiro diretto / a tiro directo 21 mm /200 m 88 kN
M/MUH TPY OIHOKPATHOM 3anacoBKe

» min’!
@ 0-2 6/mmm

ca. 40 s bis 82° Auslegerstellung / approx. 40 seconds to reach 82° boom angle
N env. 40 s jusqu'a 82° / circa 40 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 82°
] aprox. 40 segundos hasta 82° de inclinacion de pluma / ok. 40 cek. A0 BbiCTaBNeHMs CTpenbl Ha 82°

env. 360 s pour passer de 11,5 m — 52 m / circa 360 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 11,5 m —52 m

ca. 360 s fiir Auslegerlange 11,5 m — 52 m / approx. 360 seconds for boom extension from 11.5 m — 52 m
41
aprox. 360 segundos para telescopar la pluma de 11,5 m — 52 m / ok. 360 cex. 40 BblaBwKeHNst o1 11,5 M 1o 52 M
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Ballast/ Counterweight
Contrepoids/Zavorra
Lastre/Nporusosec

Technisch transportierbar - Technically transportable - Transport techniquement simplifié - Tecnicamente trasportabile - Técnicamente transportable - TexHn4ecku npurofHbIit Ans TPAHCNOPTUPOBKM

H
4 Achse/Axle/Essieu/Asse/ Eje/MocTbi

Achse / Axle Gesamtgewicht / Total weight t
Essieu / Asse 1 2 3 4 5 Poids total / Peso totale t
Eje / MocTbi Peso total / 00wwii Bec, T

t 12 12 12 12 12 60"

 mit 11,5 t Ballast und Doppelklappspitze - with 11,5 t counterweight and double folding jib - avec contrepoids 11,5 t et fléchette pliante double - con contrappeso di 11,5 t e doppio falcone ribaltabile
con 11,5 t de contrapeso y plumin lateral doble - ¢ npotveosecom 11,5 T. 11 ABOMHBIM OTKWAHBIM YANMHUTENEM

$3139

LT™M 1100-5.2
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Auslegersysteme/Boom/jib combinations
Configurations de fléche/Sistema braccio
Sistemas de pluma/ Crpenossie cucrems:

T Teleskopausleger/ Telescopic boom/Fleche télescopique/Braccio telescopico/Pluma telescdpica/ Teneckonnyeckas ctpena

K Montagespitze/Erection jib/Flechette de montage/
Falconcino da montaggi/Plumin de montaje/MexaHu4eckuit yanuHuTeNb

K Mechanische/hydraulische Klappspitze/Mechanical/hydraulic swing away jib
NZK riéchette pliante mécanique/hydraulique/Falcone meccanico/idraulico
Plumin lateral mécanico/hidraulico/mMmexaHu4ecKuit/ruapaBnMyecKinii OTKUAHOM YOIUHUTEND

Vv Teleskopausleger-Verldngerung
Telescopic boom extension
Rallonge de fleche télescopique
Prolungamento braccio telescopico
Prolongacion de pluma telescopica
YNHEHe TENECKONNYECKON CTPENbI

"0} G000
K/TNZK TVK/TVNZK
E——“ 10-15 16-18/23-25 19-22/26-29 30-31 83136

8  LTM1100-5.2



Hydraulische Klappspitze/Hydraulic swing away jib
Fléchette pliante hydravlique/Falcone idravlico
Plumin lateral hidravlico/ I'nppasnuuecknii orknanoi yanuuurens

AVA'I'AVAVAv‘vA‘
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68

64

60
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44
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24

20
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Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate

Tablas de carga/Ipysonoabemuocrn

360°] 351
11,5-52m —-— [
= |§E§ EN
T
Ab . 11,5m 152m 19m 227m 264m 301m 339m 376m 41,3m 45m 48,8 m 52 m /:
2,7 100 2,7
3 94,4 82,6 3
3,5 86,1 79,5 65 61,5 3,5
4 77,9 72,6 65,8 62 60,6 4
45 711 66,7 65,3 62,6 58,7 &l & 4,5
B 65,3 61,6 61,6 61 35,5 49,3 41,8 B
6 55 53 53,3 53,1 52,5 46 39,3 32,8 27,8 6
7 47,1 45,9 46,3 46,2 46 43,7 37,1 311 26,6 22,4 7
8 40,9 39,5 40,2 39,9 39,7 40 35,2 29,3 2583 21,4 18,8 8
g 35,8 34,5 35,1 34,9 3B 35,1 Bel8 27,6 24 20,4 18,1 14,5 g
10 31,2 30,8 32 31,5 31,2 25,8 22,6 19,5 17,3 14 15 10
12 24,8 254 25,6 254 251 22,5 19,8 17,6 16 13,3 10,8 12
14 20,9 21 20,8 20,5 19,9 17,5 15,7 14,6 12,6 10,2 14
16 17,5 17,5 17,4 17 17 15,6 141 13,2 11,9 9,6 16
18 14,9 14,7 14,4 14,7 13,9 12,7 12 11 9,2 18
20 12,8 12,5 12,9 12,6 12,2 11,5 10,9 10,1 8,6 20
22 10,9 11,3 10,9 10,5 10,3 9,9 9,2 8,2 22
24 9,6 9,9 9.8 9.8 9.8 9 8,6 7,7 24
26 8,7 8,5 8,5 8,2 8,2 7,8 7,1 26
28 7,6 7,8 7,5 7,5 7,5 7,2 6,5 28
30 7 6,7 6,7 6,6 6,3 6 30
32 6,2 6 3.9 5,6 3.8 32
34 5,6 54 53 5 5 34
36 4,9 4,8 4,5 4,5 36
38 4,5 4,4 41 41 38
40 4 3,7 3,7 40
42 3,6 3,3 3,3 42
44 2,9 2,9 44
46 2,6 2,6 46
48 2,3 48
50 2 50
* nach hinten - over rear - en arriére - sul poseriore - hacia atrds - npu BbiABUHYTON Ha3az cTpene t_206_00032_00_000 / 00001_00_000
=60° 35t
5-52m Q |
= E==i| | EN
T
/: 115m 152m 19m 227 m 26,4 m 30,1 m 339m 37,6 m 41,3 m 45m 48,8 m 52 m z:
3 82,6 3
38 80 65 61,5 39
4 73,6 65,8 62 60,6 4
4,5 67,9 66 62,6 58,7 51,3 4,5
B 62,9 62,9 61 553 49,3 41,8 B
6 53,8 541 53,8 52,5 46 32,8 32,8 27,8 6
7 46,4 46,7 46,8 46,5 43,7 37,1 311 26,6 22,4 7
8 40,2 40,7 40,6 40,3 40 35,2 29,3 253 21,4 18,8 8
9 35 35,7 354 351 35,6 33,5 27,6 24 20,4 18,1 14,5 9
10 314 31 32,2 31,6 il 25,8 22,6 19,5 17,3 14 11,5 10
12 24,8 25,4 25,6 254 25,1 22,5 19,8 17,6 16 13,3 10,8 12
14 20,9 21 20,8 20,5 19,9 17,5 15,7 14,6 12,6 10,2 14
16 17,5 17,6 17,4 171 17 15,6 141 13,2 119 9,6 16
18 15 14,8 14,5 14,8 13,9 12,7 12 11 9,2 18
20 12,8 12,6 13 12,7 12,3 11, 10,9 10,1 8,6 20
22 10,9 11,3 11 10,6 10,3 9,9 9,2 8,2 22
24 9,6 9,9 9,6 95 9,4 9 8,5 7,7 24
26 8,7 8,6 8,6 8,2 8,2 7,8 71 26
28 7,7 7,8 7,6 7,5 7,5 7,2 6,5 28
30 7 6,7 6,7 6,6 6,3 6 30
32 6,2 6 59 5,6 9,8 32
34 5,6 54 3, B 3 34
36 4,9 4,8 4,5 4,5 36
38 4,5 4,4 41 41 38
40 4 3,7 3,7 40
42 3,6 815 38 42
44 29 2,9 44
46 2,6 2,6 46
48 2,3 48
50 2 50
t_206_00071_00_000
10 LTM 1100-5.2



Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoabemuocrn

360° 26t
522 [ o
= i==z| EN
9 It 1
A‘ 115m  152m 19m | 227m  264m  30im 339m 376m 41,3m 45m | 488m  52m /f
3 82,5 3
3,5 78,7 65 61,5 3,5
4 71,7 65,8 62 60,6 4
45 65,9 64,8 62,6 58,7 51,3 45
5 60,5 60,5 60,3 55,5 49,3 41,8 5
6 51,2 51,5 51,5 51,3 46 39,3 32,8 27,8 6
7 431 438 43,6 43,3 433 37,1 31,1 26,6 22,4 7
8 37,1 37,8 37,5 37,8 37,6 35,2 29,3 25,3 21,4 18,8 8
9 31,9 32,6 32,3 33,6 33,4 32,8 27,6 24 20,4 18,1 145 9
10 28,5 29,1 29,4 29,3 28,8 25,8 22,6 195 17,3 14 1,5 10
12 22,5 23,1 23,1 23 22,6 22 19,8 17,6 16 13,3 10,8 12
14 18,6 18,7 18,5 18,3 18,3 17,1 15,7 14,6 12,6 10,2 14
16 15,2 15,3 15,1 15,6 15,2 14,8 14 13,2 11,9 96 16
18 12,8 12,7 13,1 12,7 12,3 124 11,8 11 9,2 18
20 10,9 10,8 1,1 11 10,9 10,6 10,4 10,1 8,6 20
22 93 96 9,6 9,4 94 9,4 9 8,2 22
24 8,1 83 8,5 83 8,2 8,2 7.9 7.6 24
26 77 75 75 73 71 6,8 6,7 26
28 6,9 6,6 6,6 6,4 6,2 59 58 28
30 59 59 56 55 5,1 51 30
32 5,2 5 48 45 45 32
34 4,7 44 4.2 3.9 3,9 34
36 39 37 33 34 36
38 34 3,2 29 2,9 38
40 28 25 25 40
42 25 21 211 42
44 18 18 44
46 15 15 46
48 13 48
50 1,1 50
t_206_00002_00_000
60" 261
f5-52m Q o
M Caal] E==i|| EN
T
A‘ 115m  152m 19m | 227m  264m 30im 339m 376m 41,3m 45m  488m  52m /f
3 82,6 3
35 79,7 65 61,5 35
4 73,1 65,8 62 60,6 4
45 67,3 65,5 62,6 58,7 51,3 45
5 61,5 61,6 60,9 55,5 49,3 41,8 5
6 51,9 52,2 52,1 51,9 46 39,3 32,8 27,8 6
7 43,8 44,5 44,3 44 437 37,1 31,1 26,6 224 7
8 37,2 37,9 37,6 37,8 37,8 35,2 29,3 25,3 21,4 18,8 8
9 31,9 32,6 32,3 33,6 33,4 32,8 27,6 24 20,4 18,1 145 9
10 28,5 29,1 29,4 29,3 28,8 25,8 22,6 19,5 17,3 14 1,5 10
12 22,6 23,2 23,3 23,1 22,8 22 19,8 17,6 16 13,3 10,8 12
14 18,6 18,7 18,6 18,3 18,3 17,1 15,7 14,6 12,6 10,2 14
16 15,2 15,3 15,1 15,6 15,2 14,8 14 13,2 11,9 96 16
18 12,8 12,7 13,1 12,7 12,3 124 11,8 11 9,2 18
20 10,9 10,8 1,1 11 10,9 10,6 10,4 10,1 8,6 20
22 93 96 9,6 9,4 94 9,4 9 8,2 22
24 8,1 83 8,5 83 8,2 8,2 7.9 7.6 24
26 77 75 75 7,3 7.1 6,8 6,7 26
28 6,9 6,7 6,6 6,4 6,3 6 59 28
30 59 59 57 55 5.2 5,1 30
32 53 5 49 45 45 32
34 47 4.4 4,3 3,9 39 34
36 3,9 38 34 34 36
38 35 3,3 3 3 38
40 2,9 26 2,6 40
42 2,6 22 22 42
44 19 19 44
46 16 16 46
48 1,3 48
50 1,1 50

t_206_00072_00_000
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Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

3607 15t
115-52m i
| agl E==:| EN
T
A‘ 11,5m 152m 19m 227m 264m 30im 339m 376m 41,3m 45m 48,8 m 52 m z:
3 82,2 3
8l6 77,3 65 61,5 3,9
4 70,2 65,8 62 60,6 4
4,5 63,9 63,3 62,6 58,7 51,3 4,5
B 57,5 57,5 57,2 56,3 49,3 41,8 9
6 47,1 47,5 47,5 45,5 43,7 39,3 32,8 27,8 6
7 38,8 39,6 39,4 39,5 37,1 34,7 31,1 26,6 22,4 7
8 32,4 33,3 34,2 33,1 31,2 29,3 27,6 25,3 214 18,8 8
9 27,1 28,4 29,1 28,3 26,8 254 24,1 22,7 20,4 18,1 14,5 9
10 23,9 24,5 24,5 23,4 22,2 21,7 20,5 19,2 17,3 14 11,5 10
12 17,6 18,3 18,3 18,3 18,2 17,2 16,5 15,8 14,9 13,3 10,8 12
14 141 14,3 14,2 14,6 14,1 13,5 13 12,8 12 10,2 14
16 11,3 11,9 11,3 1,7 11,9 11,8 11,1 10,6 9,9 9,6 16
18 9,8 95 10 9,9 9,8 9,3 8,9 8,3 8,1 18
20 8,2 8,3 8,4 8,3 8,2 7,9 7,5 7 6,8 20
22 7 7,2 71 7 6,7 6,4 5,9 58 22
24 6,1 6,2 6 6 5,7 Hi5) ® 4,9 24
26 5,8 52 5,1 4,9 47 4,2 4.1 26
28 47 4,5 4.4 41 4 3,5 3,5 28
30 3,9 3,8 3,5 3,3 3 2,9 30
32 3,2 3 2,8 2,5 2,4 32
34 2,8 2,5 2,4 2 2 34
36 21 1,9 1,6 1,6 36
38 1,8 1,6 1,2 1,3 38
40 1,3 0,9 0,9 40
42 1 42
t_206_00005_00_000
+60° 15t
15-52m Q vy
1 aad! E==i| | EN
T
A‘ 11,5m 152m 19m 22,7m 26,4 m 30,1 m 339m 37,6 m 41,3m 45m 48,8 m 52m /:
3 82,5 3
35 78,9 65 61,5 35
4 715 65,8 62 60,6 4
4,5 64,7 63,7 62,6 58,7 51,3 4,5
D 58,4 58,4 58,1 55,3 49,3 41,8 D
6 47,5 47,9 47,9 45,5 43,7 39,3 32,8 27,8 6
7 38,8 39,6 394 39,5 37,1 34,7 311 26,6 22,4 7
8 32,6 33,3 34,2 33,1 31,2 29,3 27,6 25,3 21,4 18,8 8
9 27,1 28,4 29,2 28,3 26,8 254 24,1 22,7 20,4 18,1 14,5 9
10 23,9 24,5 24,5 23,4 22,2 21,7 20,5 19,2 17,3 14 11,5 10
12 17,6 18,3 18,3 18,3 18,3 17,2 16,5 16 15,1 13,3 10,8 12
14 14,2 14,3 14,3 14,6 14,3 13,7 13,2 13 12,3 10,2 14
16 115 12 11,5 11,9 12,1 11,9 114 11 10,3 9,6 16
18 10 9,5 10,2 10 10 9,7 9,3 8,7 8,5 18
20 8,4 8,5 8,7 8,5 8,4 8,2 79 7,3 71 20
22 7,3 7,4 7,3 7,2 7 6,8 6,2 6,1 22
24 6,3 6,4 6,3 6,2 6 58 5.3 52 24
26 5,6 54 54 51 B 4,5 4,4 26
28 4,9 4,7 4,6 4,4 42 3,9 3,8 28
30 4,1 4 3,8 3,6 3,2 3,2 30
32 8i5 3,2 3,1 2,7 2,7 32
34 B 2,7 2,6 2,2 2,3 34
36 2,3 2,2 1,8 1,8 36
38 2 1,8 1,5 1,5 38
40 1,5 11 1,2 40
42 1,2 0,9 0,9 42
t_206_00075_00_000
12 LTM 1100-5.2



Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoabemuocrn

360°] 11,5t
115-52m i
sl E=== EN
T i
A 115m 152m 19m 227m 264m 301m 339m 376m 41,3m 45m 48,8 m 52m A
3 82,1 3
8ib 76,8 65 61,5 815
4 69,4 65,8 62 60,6 4
4,5 62,7 62,3 61,6 58,7 51,3 4,5
5 55,9 56 55,6 58 49,1 41,8 5
6 45,4 46,2 45 43,7 1.4 38,3 32,8 27,8 6
7 371 38 37,4 36,1 33,8 31,6 29,5 26,6 22,4 7
8 30,5 314 315 30,1 28,4 26,8 25,4 23,8 214 18,8 8
9 24,5 25,9 26,6 25,7 24,3 23,2 22,5 21 19,7 18,1 14,5 9
10 21,7 22,3 22,2 21,2 20,8 19,6 18,7 17,7 16,7 14 115 10
12 15,7 16,5 16,6 16,3 16,2 15,5 14,9 14,2 13,8 13 10,8 12
14 12,6 13,2 12,6 13 12,9 12,5 11,8 11,3 10,5 10,1 14
16 10 10,5 10,4 10,8 10,7 10,3 9,7 9,2 8,6 8,4 16
18 8,6 8,7 8,9 8,7 8,6 8,1 7,7 71 6,9 18
20 7,2 7,3 74 7,3 7,2 6,8 6,4 59 57 20
22 6,1 6,3 6,1 6 57 54 49 4,8 22
24 52 54 5,2 5,1 48 4,6 4 4 24
26 4,6 4.4 43 4 39 3,3 3,3 26
28 3,9 3,8 3,7 3,4 3,2 2,8 2,7 28
30 3,2 3,1 2,8 2,7 2,2 2,2 30
32 2,6 2,3 2,2 1,8 1,7 32
34 2,2 1,9 1,8 14 1,4 34
36 1,6 14 1 1 36
38 1,3 1,1 38
t_206_00006_00_000
+60°] 11,5t
15-52m Q £
(aall E==:|| EN
T 1
x: 11,5m 152m 19m 22,7 m 26,4 m 30,1 m 339m 376 m 41,3 m 45m 48,8 m 52 m z:
3 82,4 3
3,5 78,4 65 61,5 815)
4 70,5 65,8 62 60,6 4
4,5 63,5 63 62,4 58,7 51,3 45
5 56,9 56,9 56,6 58 491 41,8 5
6 455 46,2 45 43,7 414 38,3 32,8 27,8 6
7 37,1 37,9 37,4 36,1 33,8 31,6 29,5 26,6 22,4 7
8 30,5 315 31,5 30,1 28,4 26,8 25,4 23,8 21,4 18,8 8
9 24,5 25,9 26,6 25,7 24,3 23,2 22,5 21,1 19,9 18,1 14,5 9
10 21,7 22,3 22,3 21,3 21 19,7 18,7 17,9 171 14 115 10
12 15,9 16,6 16,6 16,6 16,5 15,9 15,1 14,4 14 13,2 10,8 12
14 129 13,4 12,9 13,3 13,3 12,9 12,3 1,7 11 10,2 14
16 10,3 10,8 10,4 11,1 11 10,8 10,2 9,7 9,1 8,9 16
18 9 9.1 9,2 9.1 9 8,6 8,2 7,6 7,4 18
20 7,5 7,6 78 7,6 75 7,3 6,9 6,3 6,2 20
22 6,5 6,6 6,5 6,4 6,1 59 5,3 52 22
24 5,6 5,7 5,6 5.8 52 5 4,5 4,4 24
26 4,9 47 4,7 4.4 4,2 3,8 3,7 26
28 43 41 4 3,7 3,6 3,2 31 28
30 3,5 3,4 3.1 3 2,6 2,6 30
32 2,9 2,6 2,5 2,2 21 32
34 2,5 2,2 2,1 1,7 1,7 34
36 1,9 1,7 1,3 1,3 36
38 15 1,3 1 1 38
40 11 40

1.206_00076_00_000

LT™M 1100-5.2
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Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

3607 0t
T5-52m B
= |EEE EN
T
A‘ 115m 152m 19m 227m 264m 30im 339m 376m 41,3m 45m 48,8 m 52m z:
3 81,7 3
3,5 74,3 65 61,5 3,9
4 65,2 65 59,2 52,3 4
4,5 57,5 55,1 50,1 45,5 43,8 4,5
3 50,3 46,8 44,3 41,6 38,1 35 g
6 37,2 35,7 34,2 31,8 29,6 21,6 25,8 23,6 6
7 27,9 27,5 26,6 25,1 23,4 22,7 21,3 19,9 18,6 7
8 20,9 21,8 21,4 21,1 191 18,7 18,2 17,2 16,1 15,3 8
9 16,1 17,6 17,7 17,6 16,6 16,4 15,5 14,7 13,7 13 12 9
10 14,3 14,9 15 14,5 141 13,3 12,7 11,8 11,2 10,3 10 10
12 9,8 10,6 11,2 10,9 10,7 10,2 9,7 9 8,5 7 7,5 12
14 7,8 8,4 8,5 84 8 7,6 7 6,6 59 57 14
16 6 6,5 6,6 6,7 6,3 6 5,5 5,1 4,5 4.4 16
18 52 53 54 5,1 48 43 4 3,5 34 18
20 41 4,1 43 4,1 39 34 3,1 2,6 2,5 20
22 3,3 3,5 3,3 3,1 2,7 2,4 1.9 18 22
24 2,6 2,8 2,6 2,5 2,1 1.8 1,2 1.2 24
26 2,2 2 1,9 1,5 1,2 26
28 1,7 1.6 15 1 28
30 12 1 30
£.206_00009_00_000
=60 0t
15-52m Q vy
M =N |EEE EN
T
/: 11,5m 152m 19m 22,7m 26,4 m 30,1 m 339m 37,6 m 41,3m 45m 48,8 m 52m z:
3 81,9 3
3,5 75,4 65 61,5 3,5
4 66,4 65 59,2 52,3 4
45 58 55,1 50,1 45,5 43,8 45
5 50,3 46,8 44,3 41,6 38,1 35,1 5
6 37,2 35,7 34,2 32 30 27,9 26,5 24,6 6
7 27,9 28,1 27,3 25,9 24,3 23,7 22,3 21 19,7 7
8 21,4 22,8 22,4 21,9 20,2 19,8 18,8 17,9 16,8 15,9 8
9 17 18,3 18,9 18,8 17,2 17,3 16,7 15,9 14,9 14,2 13,2 9
10 15,2 15,8 16,2 15,4 15,3 14,5 13,9 13 12,4 11,5 11,2 10
12 10,8 1,56 121 12,1 11,9 1,3 10,8 101 9,6 8,9 8,6 12
14 8,7 9,3 9,4 9,5 9 8,6 8,1 7,6 6,9 6,7 14
16 6,8 7,3 74 7,6 7,3 7 6,4 6 54 52 16
18 9.9 6 6,2 6 5,7 5.2 4,8 4,2 41 18
20 4,8 4,9 5,1 4,9 47 4,2 3,8 33 3,2 20
22 4 4,1 4 3,8 3,4 3,1 2,5 2,4 22
24 3,3 3,4 3,3 3,1 2,7 2,4 1.9 1.8 24
26 2,8 2,6 2,6 2,1 19 1,4 1,3 26
28 2,3 2,1 2 17 14 08 28
30 1.7 16 1.3 0,9 30
32 1.2 09 32
34 09 34

14

LTM 1100-6.2
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Hubhoéhen/ Lifting heights
Havteurs de levage/Altezze di sollevamento T
Alturas de elevacién/Bbicora nogrema

60 m
o8
56
54
52
50
48

$1971.02

o

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50m

LT™M 1100-5.2 15



Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

TK

10,8 m
11,5-52m - 360° 35t
k| [FFIT i'é'i EN
T 1]
115m 37,6 m 41,3 m 45m 48,8 m 52 m
/ﬁ 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m f
-~ 0° 20°  40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20°  40° b
3 17,5 3
35 17,3 35
4 17 4
4,5 16,7 4,5
5 16,4 5
6 153 14,2 6
7 141 138 7
8 128 1372 8
9 11,9 123 11 13,4 9
10 11 114 101 | 131 12,2 9,9 10
12 95 10 89 | 125 11 118 9,4 7,6 6,1 12
14 8,6 8,6 78 1119 105 11,4 10,2 8,9 8,5 7,2 58 14
16 7,6 7,7 7 111 98 84 | 108 96 84 8,6 8 6,9 6,5 H15) 53 16
18 6,7 7 6,6 | 10,2 92 81 |10 91 8 8,1 7,6 7,3 6,5 6,2 6 52 5 4,9 18
20 6,2 9,4 8,7 17 9,3 86 7.7 7,7 7,2 6,9 6,1 59 57 49 4,7 4,6 20
22 8,7 82 7.3 8,6 81 73 7,2 6,8 6,6 58 5,6 55 4,6 4,5 4,4 22
24 7,9 77 7,8 77 71 6,9 6,4 6,3 55 58 52 4,4 4,3 4,2 24
26 7,2 72 6,6 7,2 72 68 6,5 6,1 6 52 ) ) 4,2 41 4 26
28 6,4 6,6 63 6,5 6,6 65 6 58 57 5 4,8 4,8 4 3,9 3,8 28
30 57 6 57 5,8 61 672 55 5,6 55 4,8 47 4,6 3,8 3,7 3,7 30
32 9 5D B2 52 54 56 51 52 B3 4,6 4,5 4,5 3,7 3,6 3,6 32
34 4,6 5 4,8 4,8 D o 4,7 4,8 B 4,4 43 43 30 3,4 3,4 34
36 4,3 46 45 4,5 46 46 4,2 4,4 4,6 4,2 4,2 4,2 3,4 3,3 3,3 36
38 4 41 0 42 4 42 43 39 4 41 3,9 3,8 4 3,2 3,2 3,2 38
40 3,6 37 38 3,6 38 39 3,7 3,8 39 30 3,4 3,8 3 3 3,1 40
42 3,4 343 3,4 34 | 35 3,4 810) 3,6 3.1 3,1 3,4 2,9 2,9 3 42
44 3,2 33 17 3,2 33 32 3 3,2 3,2 2,7 2,8 3 2,7 2,4 2,8 44
46 2,9 3 2,5 2,7 2,8 2,9 2,4 2,5 2,6 2,3 2 2,6 46
48 2,6 2,7 2,4 2,5 2,5 2,1 2,2 2,3 2 2 2,3 48
50 2,1 2,2 2 1,8 1,8 1,9 1,7 1,8 2 50
52 1,8 15 1,6 1,6 1,5 1,5 1,6 52
54 1,3 1,4 1,4 1,2 1,3 1,4 54
56 11 1 11 11 56
58 0,8 0,8 0,8 58

16
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

TK

19m
115-52m ﬂﬁ 360° 35t
«| TP ~M_ | EN
PiN A I
T o m
11,5m 37,6 m 41,3 m 45m 48,8 m 52 m
/ﬁ 19m 19m 19m 19m 19m 19m /\
— | o 2° 40°| 0 20 40°| 0 20° 40°| 0° 200 40° | 0°  20° 40° | 0o  20° 4o° -~

5 76 5
6 74 6
7 73 7
8 71 8
9 68 9
10 6.4 10
12 57 | 43 52 5 4,6 12
14 51 39 52 5 4,6 4.2 37 14
16 46 36 31|51 4 5 4,6 4.2 38 16
18 41 33 29 | 49 39 49 39 45 42 36 18
20 38 32 28 | 48 37 47 | 38 44 37 41 | 36 35 20
22 35 31 27|46 35 29|46 36 29 |43 36 4 35 34 | 33 22
24 |33 3 27|45 34 28|45 35 29|42 35 29|39 34 32 32 24
26 31 29 27 |42 33 28|43 33 28|42 34 28|38 33 28|31 31 28 2
28 29 4 32 27|42 32 28|41 33 28|37 32 28|29 29 28 28
30 39 31 27 |4 31 274 32 27|35 32 28|28 28 27 30
32 37 3 2738 31 27|38 31 27|34 31 27|27 27 26 32
34 35 3 27|37 3 27|37 3 27|33 3 27|26 26 25 34
36 34 29 27|35 29 27|36 3 27|32 3 27|25 25 24 36
38 33 29 27 [ 34 29 27|35 29 27|31 29 27|24 24 23 38
40 31 28 27 (33 28 27|34 29 27|33 28 27|23 23 22 40
42 3 28 2632 28 27|32 28 27|29 27 27|23 22 22 42
44 28 27 26 |31 28 27|29 28 27|28 27 27|22 22 22 44
46 25 27 25|29 28 27|27 27 27|26 27 26|21 21 21 46
48 24 25 24|26 27 27|26 26 26|23 25 262 2 @ 21 48
50 22 24 23|23 25 26|24 26 26|2 23 25|19 19 2 50
52 2 22 22 25 25|21 23 24|18 21 22|17 19 2 52
54 23 22|19 21 21|15 18 19|15 17 18 54
56 2 16 18 18|13 15 16| 12 15 16 56
58 16 15|11 13 131 12 14 58
60 09 11 11 ]o8 1 11 60
62 09 08 08 09 62

t_206_12101_00_000 / 12201_00_000 / 12301_00_000

LT™M 1100-5.2 17



Hubhoéhen/ Lifting heights
Havuteurs de levage/Altezze di sollevamento TK
Alturas de elevacién/Bbicora nognrema

80 m

76

7?2

68

64

60

56

52

48

16

12

$1972.02 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 m

18  LTM 1100-5.2
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Hubhoéhen/ Lifting heights
Havuteurs de levage/Altezze di sollevamento TVK
Alturas de elevacién/Bbicora nognrema

88 m

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

$1973.02
0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 m
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Hubhoéhen/ Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento TVK
Alturas de elevacién/Bbicora nognrema

92m

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

51974.02

0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 m
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

TNZK

10,8 m
11,5-52m y — 360° .35t
nze] TFEI1 sz | EN
T 1]
11,5m 37,6 m 41,3 m 45 m 48,8 m 52 m
/‘a 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m /5
- 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° -
3 17,5 &
B15) 17,3 35
4 17 4
4,5 16,7 4,5
B 16,4 B
6 153 14,2 6
7 14,1 138 7
8 12,8 1372 8
9 1,9 123 108 | 134 9
10 11 114 10,1 | 13,1 12,2 9,9 10
12 95 10 89 | 125 11 11,8 9,4 7,6 6,2 12
14 8,6 8,6 78| 11,9 104 11,4 10,1 8,9 8,5 72 5,8 14
16 7,6 7,7 7 1.1 97 84 | 108 95 84 8,6 8 6,9 6,5 5,8 52 16
18 6,7 7 6,6 | 10,2 91 8 10 9 8 8,1 7,6 7,3 6,5 6,2 6 52 | 5 4,9 18
20 6,2 9,4 86 76 9,3 85 76 77 72 6,9 6,1 59 57 49 A7 @ 46 20
22 8,7 81 73 8,5 8 7,3 7,3 6,8 6,6 5,8 5,6 55 46 45 44 22
24 7,9 w7 7,8 76 7 6,9 6,4 6,3 5.8 5.8 52 44 43 42 24
26 7,2 72 66 71 72 68 6,5 6,1 6 52 | 5 5 42 41 4 26
28 6,4 6,6 63 6,5 6,6 65 6 5,8 57 5 48 48 4 39 38 28
30 57 6 57 5,8 6,1 6.2 55 5,6 55 48 47 @ 46 38 37 37 30
32 51 55 B2 52 | 54 | 56 51 52 B3 46 45 45 37 | 3,6/ | 36 32
34 4,6 5 4,8 4,8 5 D 46 48 49 44 43 43 35 | 34 | 34 34
36 43 45 45 44 46 46 42 44 45 42 42 42 34 33 33 36
38 4 41 1 4.2 4 42 42 39 4 4,1 39 38 4 3,2 3,2 3,2 38
40 3,6 37 | 37 3,6 38 38 3,7 3,8 3,8 35 | 34 | 38 3 8 3,1 40
42 34 343 34 | 34| 35 33 &f 3,6 3,1 3,1 34 29 29 3 42
44 32 33 16 3,2 32 | 32 3 3,1 3,2 27 28 3 2,6 2,4 2,8 44
46 2,9 3 2,5 26 28 28 23 25 26 23 2 2,6 46
48 2,6 2,6 23 | 24 | 25 2 22 22 2 2 2,2 48
50 2 2,1 2 1,7 1.8 19 1,7 1,8 1,9 50
52 1,8 1,5 1,6 1,6 14 15 1,6 52
54 1,2 1,3 1,3 1,2 1,3 1,3 54
56 1 1 1,1 1,1 56
58 0,8 0,8 0,8 58

t.206_11401_00_000

LT™M 1100-5.2 23



Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

TNZK

19m
11,5-52m —-— 360° 35t
nze] TF- 11 . | EN
T 1]
11,5m 37,6 m 41,3m 45m 48,8 m 52 m
/ﬁ 19m 19m 19m 19m 19m 19m /h

- 0°  20° 40° | 0° 20° 40° | o°  20° 40° | 0°  20°  40° | 0°  20°  40° | 0°  20° 40° -

5 76 5

6 74 6

7 73 7

8 71 8

9 6,8 9
10 6.4 0
12 57 43 5.2 5 46 12
14 51 39 52 5 46 42 37 14
16 46 36 31|51 4 5 46 42 38 16
18 41 33 29 | 49 39 49 4 45 42 36 18
20 38 32 28 | 48 37 47 | 38 44 37 41 36 35 20
22 35 31 27 | 46 36 29| 46 36 29 | 43 36 4 35 34 33 2
24 33 3 27|45 34 28|45 35 29|42 35 29|39 34 32 32 24
26 31 29 27|42 33 28|43 33 28|42 34 28|38 33 28|31 31 28 2%
28 2,9 4 32 27|42 32 28|41 33 28|37 32 28|29 29 28 28
30 39 31 27 |4 31 27 |4 32 27|35 32 28|28 28 27 30
32 37 31 27|38 31 27|38 31 27|34 31 27|27 27 26 32
34 35 3 27|87 8 27|37 3 27|33 3 27|26 26 25 34
36 34 29 27|35 29 27|36 3 27|32 3 27|25 25 24 36
38 33 29 27|34 29 27|35 290 27|31 29 27|24 24 23 38
40 31 28 27|33 28 27|34 29 27 |3 28 27|23 23 22 40
42 3 28 2632 28 27|32 28 27|29 27 27|23 22 22 42
44 28 27 26|31 28 27|29 28 27|28 27 27|22 22 22 44
46 25 27 25| 28 28 27|27 27 27|26 27 26|21 21 21 16
48 24 25 24|26 27 27|26 26 26|23 25 26|2 2 21 48
50 20 24 23|23 25 26|24 25 28| 2 23 25[19 2 2 50
52 2 22 22 24 25|21 23 24|18 2 22|17 19 2 52
54 220 22|18 2 21|15 18 19|14 17 18 54
56 2 16 18 18|13 15 16| 12 15 16 56
58 15 15|11 13 13 |1 12 13 58
60 09 1 1 |os 1 | 11 60
62 08 08 08 08 62

24

LTM 1100-6.2
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Hubhoéhen/Lifting heights
Havuteurs de levage/ Allegze di s?llevamenlo TNZK
Alturas de elevacién/BbicoTra nogrema

80 m

76

72

68

64

60

56

52

48

$1975.02 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 m

LT™M 1100-5.2 25
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Hubhoéhen/Lifting heights
Havteurs de levage/ Altezze di sollevamento TVNZK
Alturas de elevacién/Bbicota nogsema
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Hubhoéhen/Lifting heights
Havteurs de levage/ Altezze di sollevamento TVNZK
Alturas de elevacién/Bbicota nogsema
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Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Fpysonoasemuocrn

TK

11,5-52m 29m — 360° 35t

gl s | EN
T K 1]

/q 11,5m 152m 19m 22,7m 26,4 m 30,1 m 33,9m 37,6 m 41,3m 45m 43,8 m 52 m /s
- 29m -
38 34,6 3,5
4 34,6 34,6 4
4,5 34,6 34,6 45
5 34,6 34,6 34,6 5
6 34,6 34,6 34,6 34,6 6
7 34,2 34,6 34,6 34,6 34,6 7
8 33,2 34,6 34,6 34,6 34,5 30,3 25,8 8
9 31,5 34 34,6 34,5 33,8 28 24,6 21,6 9

10 29,7 31,8 BilF) 31,2 311 25,9 23,2 20,2 17,6 10
12 24,8 26,9 25,1 24,7 25,1 22,4 20,3 17,9 15,8 13,8 11,3 12
14 20,8 20,4 20,2 20,4 19,9 18 15,9 14,2 12,6 10,6 8,5 14
16 16,9 16,7 17,5 17,2 16 141 12,7 11,5 9,9 8 16
18 141 15 14,9 14,5 14,2 12,7 11,5 10,4 9,2 7,5 18
20 12,9 12,7 12,4 12,2 114 10,4 9,4 8,6 7 20
22 11,2 11 10,7 10,5 10,3 9,4 8,6 7,9 6,6 22
24 9,6 9,3 9,5 9,1 8,5 7,9 7,3 6,3 24
26 8,4 8,4 8,3 7,9 7,7 7,2 6,7 6 26
28 7,6 7,3 6,9 71 6,6 6,2 57 28
30 6,8 6,4 6,5 6,2 6 57 54 30
32 59 58 57 5,6 53 5 32
34 5,5 52 5,2 52 4,9 4,7 34
36 4,8 4,7 4,7 44 4,3 36
38 4,6 4,4 42 4 4 38
40 4 3,8 3,5 3,5 40
42 BYS 3,1 3,1 42
44 3,1 2,7 2,7 44
46 2,4 2,4 46
48 2,1 2,1 48
50 1,8 50
52 1,5 52

30 LT™M 1100-5.2
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Hubhoéhen/ Lifting heights
Havteurs de levage/Altezze di sollevamento TK
Alturas de elevacién/Bbicora nogrema
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Avusstattung/Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opyaosanue

=¥ Kranfahrgestell

Rahmen

Abstiitzungen

Motor

Getriebe

Achsen

Gelenkwellen
Federung
Bereifung

Lenkung

Bremsen

Fahrerhaus

Elektr. Anlage

Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfes-
tem Feinkorn-Baustahl.

4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch
ausschiebbar. Bedienung mit Fernsteuerung, automatische
Abstiitznivellierung, elektronische Neigungsanzeige.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wassergekiihlt, Leistung

400 kW (544 PS), max. Drehmoment 2516 Nm. Abgasemissionen
entsprechend Richtlinien 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.
Kraftstoffbehalter: 480 I.

/F-12-Gang-Schaltgetriebe mit automatisiertem Schaltsystem.
ZF-Intarder direkt am Getriebe angebaut. Verteiler-
getriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteilerdifferential.

Wartungsarme Kranfahrzeugachsen, alle 5 Achsen gelenkt. Ach-
sen 2, 4 und 5 sind Planetenachsen, alle angetriebenen Achsen
mit Querdifferentialsperren, Achse 4 mit Langsdifferentialsperre.

Alle Gelenkwellen mit 70° Kreuzverzahnung und wartungsfrei.

Alle Achsen sind hydropneumatisch gefedert ,Niveaumatik-
Federung” - und hydraulisch blockierbar.

10fach. ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-Kreisanlage mit hydraulischer Servolenkung. Aktive, geschwin-
digkeitsabhdngige Hinterachslenkung, spezielle Lenkprogramme
fur unterschiedliche Fahrsituationen.

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind
mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.
Handbremse: Federspeicher auf die Rader der 2. bis 5. Achse
wirkend.

Dauerbremsen: Motorbremse als Auspuffklappenbremse mit
Liebherr-Zusatzbremssystem ZBS. Intarder im Schaltgetriebe.

GroBréumige korrosionshesténdige Kabine mit Komfortaus-
stattung, gummielastisch aufgehéngt, Sicherheitsverglasung.
Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien mit
je 170 Ah.

.4 Kranoberwagen

Rahmen

Kranmotor

Kranantrieb

Steuerung

Hubwerk
Wippwerk
Drehwerk
Kranfahrerkabine
Sicherheits-

einrichtungen
Teleskopausleger

Ballast
Elektr. Anlage

Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus
hochfestem Feinkorn-Baustahl. 3-reihige Rollendrehverbindung.

4-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wassergekiihlt, Leistung

129 kW (175 PS), max. Drehmoment 1231 Nm. Abgasemissionen
entsprechend Richtlinien 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.
Kraftstoftbehalter: 250 .

Diesel-hydraulisch mit 1 Axialkolben-Verstelldoppelpumpe mit
Servosteuerung und Leistungsregelung.

Elektrische ,Load Sensing“ Steuerung, 4 Arbeitsbewegungen
gleichzeitig steuerbar, zwei 4fach Handsteuerhebel,
selbstzentrierend.

Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete
Haltebremse.

1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.
Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete
Haltebremse. Drehwerk serienméBig umschaltbar: offen und
eingespannt.

GroBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung, Komfortausstattung,
Kabine um 20° nach hinten neigbar.

LICCON2-Uberlastanlage, Testsystem, Hubendbegrenzung,
Sicherheitsventile gegen Rohr- und Schlauchbriiche.

1 Anlenkstlick und 5 Teleskopteile. Alle Teleskopteile unabhangig
voneinander hydraulisch ausschiebbar. Schnelltakt-Teleskopier-
system TELEMATIK.

Auslegerlange: 11,5 m—52 m.

15t

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien mit
je 170 Ah.

/" Betriebsarten

K Montagespitze 2,9 m

K Doppelklappspitze 10,8 m— 19 m
Verstellung 0°; 20°; 40°

NZK Hydraulisch verstellbare Klappspitze 10,8 m—19 m
Hydraulische Verstellung 0° — 40°

') Teleskopauslegerverldngerung 2 x 7 m

Zusatzausriistung

2. Hubwerk Fiir den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit Klappspitze, wenn
Haupthubseil eingeschert bleiben soll.

Zusatzballast 20 t fir einen Gesamtballast von 35 t.

Bereifung 10fach. ReifengroBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25) und
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Antrieb 10 x 8 Zusétzlich wird die 1. Achse angetrieben.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.

Die Abbildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum serienméBigen Lieferumfang gehoren.
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Ausstattung/Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/O6opyaoeanune

*= Crane carrier

Frame

Outriggers

Engine

Transmission

Axles

Cardan shaft
Suspension
Tyres

Steering

Brakes

Driver’s cab

Electrical system

Liebherr designed and manufactured, box-type, torsion resistant
design of hightensile fine grained structural steel.

4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizon-
tal and vertical direction. Operation with remote control, automatic
support leveling, electronic inclination display.

6-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 400 kW
(544 h.p.), max. torque 2516 Nm. Exhaust emissions acc. to
97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96. Fuel reservoir: 480 I.

/F 12-speed gear box with automatic control system. ZF-intarder
fitted directly to the gear. Two-stage transfer case with lockable
transfer differential.

Low maintenance carrier axles, all 5 axles steered. Axle 2, 4 and 5
are equipped with planetary gears, all driven axles with transverse
differential locks, axle 4 with longitudinal differential lock.

All cardan shafts with 70° diagonal toothing and maintenance free.

Al axles are mounted on hydropneumatic suspension —
“Niveaumatik suspension” and are lockable hydraulically.

10 tyres, size: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-circuit system with hydraulic servo steering. Active speed depend-
ing rear axle steering, special steering programs for various driving
situations.

Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped
with disc brakes, dual circuit.

Parking brake: Spring brake actuator, acting on the wheels of the
2nd to 5th axle.

Sustained-action brakes: Engine brake as exhaust retarder with
Liebherr additional brake system ZBS. Intarder on gear.

Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, mounted on
rubber shock absorbers, safety glazing.

Modern data bus technique, 24 Volt DG, 2 batteries of 170 Ah
each.

.4 Crane superstructure

Frame

Crane engine

Crane drive
Control

Hoist gear
Luffing gear
Slewing gear
Crane cab

Safety devices

Liebherr-manufactured, torsionally rigid steel construction made
from high-tensile fine-grain steel. Triple-roller slewing rim.
4-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 129 kW
(175 h.p.), max. torque 1231 Nm. Exhaust emissions acc. to
97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96. Fuel reservoir: 250 .
Diesel-hydraulic by 1 axial piston variable displacement twin
pump with servo control and power regulation.

Electric “Load Sensing” control, simultaneous operation of 4 working
motions, 2 self-centering hand control levers (joy-stick type).

Axial piston fixed displacement motor, Liebherr hoist drum with
integrated planetary gear and spring-loaded static brake.

1 differential ram with pilot-controlled brake valve.

Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-load-

ed static brake. Slewing gear invertible from released to locked as
a standard feature.

Large screen area, compound glass, comfort furnishing, cabin
tiltable 20° to rear.

LICCON? safe load indicator, test system hoist limit switch, safety
valves to prevent pipe and hose ruptures.

Telescopic hoom

Counterweight
Electrical system

1 base section and 5 telescopic sections. All telescopic sections
hydraulically extendable independent of one another. Rapid-cycle
telescoping system TELEMATIK.

Boom length: 11.5 m =52 m.

15t

Modern data bus technique, 24 Volt DC, 2 hatteries of 170 Ah each.

f Operating modes

K
K

NZK

Erection jib 2.9 m

Double swing-away jib 10.8 m—19m
Adjustment 0°, 20°, 40°

Hydraulically adjustable swing-away jib 10.8 m—19 m
Hydraulically adjustment 0° — 40°

Telescopic boom extension 2 x 7. m

Additional equipment

2" hoist gear
Additional
counterweight

Tyres

Drive 10 x 8

For two-hook operation or for operation with swing-away jib if the
Noist rope shall remain reeved.

20 t for a total counterweight of 42 t.

10 tyres, size 445/95 R 25 (16.00 R 25) and 525/80 R 25
(20.5R 25).

Additional drive of the 1st axle.

Other items of equipment available on request.

The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard scope of delivery.
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Ausstattung/ Equipment
Equipement/ Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opyaosanue

*¥ Chassis porteur

Cadre

Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux

Arbres articulés
Suspension
Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine

Installation
électrique

Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable, en
acier a haute résistance a grains fins.

Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entiére-
ment déployable hydrauliquement. Utilisation avec commande
a distance, mise a niveau automatique du calage, inclinométre
électronique.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr, a refroidissement
par eau, de 400 kW (544 ch), couple max. 2516 Nm. Emissions des
gaz d‘échappement conformes aux directives 97/68/EG, EPA/CARB,
ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 480 .

Boite de vitesses ZF a 12 rapports, mécanisme automatisé

a commande. Ralentisseur hydrodynamique ZF directement
accouplé a la boite. Boite de transfert a 2 étages avec blocage de
différentiel.

Essieux nécessitant peu d'entretien, les 5 essieux sont directeurs.
Les essieux 2, 4 et 5 sont des essieux planétaires, tous les essieux
moteurs avec différentiel transversal et I'essieu 4 avec différentiel
longitudinal.

Tous les flasques de croisillons avec denture en croix 70° et sans
entretien.

Suspension hydropneumatique «Niveaumatik» — sur tous les
essieux. Chaque essieu peut étre bloqué hydrauliquement.

10 pneus de taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2 circuits avec direction assistée hydraulique. Direction active
des essieux arriere et dépendante de la vitesse, programmes de
direction spéciaux pour les différents modes de déplacement.

Freins de service: servofrein & air comprimé, tous les essieux
sont munis de freins a disque, a 2 circuits.

Frein a main: ressort accumulé agissant sur les roues des
essieux 2 a 5.

Freins continus: frein moteur par clapet sur échappement avec
systeme de ralentissement Liebherr ZBS. Ralentisseur hydrody-
namique accouplé a la boite de vitesses.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand
confort», suspension par silentblocs, vitrage de sécurité.

Technique moderne de transmission de données par BUS de don-
nées, courant continu 24 Volts, 2 batteries de 170 Ah chacune.

.4 Partie tournante

Cadre

Moteur

Entrainement

Commande

Mécanisme de
levage

Fabrication Liebherr, construction soudée indéformable, en acier a
grain fin haute résistance. Couronne d‘orientation a triple rangée
de rouleaux.

Moteur diesel Liebherr, 4 cylindres, a refroidissement par eau,
de 129 kW (175 ch), couple max. 1231 Nm. Emissions des gaz
d‘échappement conformes aux directives 97/68/EG, EPA/CARB,
ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 250 .

Diesel-hydraulique avec 1 double pompe & débit variable a pistons
axiaux avec servocommande et régulation de puissance.

Direction électrique «Load Sensing», 4 mouvements de travail
dirigeable simultanément, deux leviers de commande a

4 positions et a autocentrage.

Moteur a cylindrée constante et a pistons axiaux. Treuil de marque
Liebherr équipé d‘un engrenage planétaire et d‘un frein d‘arrét
commandeé par ressort.

Mécanisme
de relevage

Dispositif de
rotation

Cabine de grue

Dispositif de
sécurité

Fléche télesco-
pique

Contrepoids

Installation
électrique

1 vérin différentiel avec clapet de frein commandé.

Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, engrenage
planétaire, frein d‘arrét commandeé par ressort. Orientation de
série commutable en circuit hydraulique ouvert ou fermé (freinage
automatique ou au pied).

Large champ de vision, vitrage de sécurité, équipement pour un
confort idéal, cabine inclinable de 20° vers I'arriére.

Contrdleur de charge «LICCON2», systeme test limitation de la
course pour le levage, soupape de sireté contre la rupture de
tubes et de tuyaux.

1 élément de base et 5 éléments télescopiques. Tous les
éléments télescopables indépendamment les uns des autres.
Systeme de télescopage séquentiel rapide, TELEMATIK. Longueur
de fleche: 11,5 m =52 m,

15t

Technique moderne de transmission de données par BUS de don-
nées. Courant continu 24 Volts, 2 batteries de 170 Ah chacune.

/b Modes de fonctionnement

K
K

NZK

Flechette de montage 2,9 m

Double fléchette pliante 10,8 m—19m
Positionnement a 0°, 20°, 40°

Fléchette pliante a positionnement hydraulique 10,8 m—19m
Positionnement hydraulique a 0° — 40°

Rallonge fleche télescopique 2 x 7 m

Equipement supplémentaire

2éme mécanisme Pour |‘utilisation du deuxieme crochet, ou bien pour une utilisation

de levage

Contrepoids
additionnel

Pneumatiques

Entrainement
10x8

avec fléchette pliante lorsque le cable de levage principal rest
mouflé.

20 t pour un contrepoids total de 35 t.
10 pneus. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25) et 525/80 R 25
(20.5 R 25).

Essieu 1 est entrainé additionnellement.

Autres équipements supplémentaires sur demande.

Les figures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de série dans la livraison.
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*== Autotelaio

Telaio Produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato antitorsione in
acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento.

Stabilizzatori Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico.
Utilizzo con radiocomando, livellamento stabilizzatori automatico,
indicatore inclinazione elettronico.

Motore Diesel a 6 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza
400 kW (544 CV), coppia massima 2516 Nm. Emissioni gas di
scarico in base alle direttive 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.
Capacita del serbatoio carburante: 480 .

Cambio Cambio ZF a 12 marce con sistema di commutazione automatico.
/F-intarder montato direttamente sul cambio. Ripartitore, a due
stadi con bloccaggio differenziale.

Assi Assi del carro esenti da manutenzione, tutti e sei sterzanti. Assi 2, 4
e 5 hanno riduttore epicicloidale, tutti traenti con blocco differen-
ziale trasversale, asse 4 con blocco differenziale longitudinale.

Trasmissione Tutti gli alberi di trasmissione esenti da manutenzione e con
dentatura di accoppiamento a 70°.

Sospensioni Tutti gli assi a sospensione idraulica «Niveaumatik» e bloccabili
idraulicamente.

Pneumatici 10 gomme. Dimensione pneumatico: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sterzo Servosterzo a doppio circuito con servosterzo idraulico. Sistema
sterzatura attiva degli assi posteriori in base alla velocita, per le pit
diverse situazioni d guida.

Freni Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli
assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.

Freno a mano: accumulatore a molla agente sulle ruote del 2° fino
al 5° asse.

Freno rallentore: freno motore a farfalla con sistema di rallentamento
supplementare Liebherr ZBS sul cambio.

Cabina diguida  Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione,
montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.

Impianto elettrico Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di
24 \lolt, 2 hatterie con ciascuna 170 Ah.

.4 Torretta

Telaio Di produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato, in acciaio a
grana fine ad alta rigidita torsionale. Ralla a 3 file di cuscinetti.

Motore gru Diesel a 4 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza
129 kW (175 CV), coppia max. 1231 Nm. Emissioni gas di scarico
in base alle direttive 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.

Capacita serbatoio carburante: 250 I.

Impianto Diesel-idraulico con 1 doppia pompa a cilindrata variabile a pistoni

idraulico assiali con servosterzo e regolazione di potenza.

Comando Comando elettrico “Load sensing”, 4 movimenti di lavoro pilotabili
contemporaneamente, due leve di comando manuali a 4 posizioni,
autocentranti.

Argano di Motore a cilindrata costante a pistone assiale, tamburo di solleva-

sollevamento mento Liebherr con ingranaggio epicicloidale integrato e freno di
arresto caricato a molla.

Meccanismo

d‘inclinazione 1 cilindro differenziale con valvola d’arresto prepilotata.

Meccanismo Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloi-

di rotazione

dale, freno d‘arresto caricato a molla. Rotazione commutabile di
serie, libera o controllata.

Cabina del
gruista

Dispositivi
di sicurezza

Braccio
telescopico

Zavorra
Impianto elettrico

Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento confortevole,
cabina reclinabile di 20°.

Limitatore LICCON2, interruttori di finecorsa sollevamento, valvole di
sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi flessibili.

1 elemento base e 5 elementi telescopici. Tutti gli elementi
telescopici estraibili, in modo idraulico, indipendentemente tra loro.
Sistema di telescopaggio a ritmo rapido TELEMATIK. Lunghezza del
braccio telescopico: 11,5 m —52 m.

15t

Di nuova concezione, utilizza la moderna tecnica dei bus dati,
24V corrente continua, 2 batterie da 170 A.

/" Modalita di utilizzo

K
K

NZK

Falconcino da montaggi 2,9 m

Falcone a volata variabile doppio 10,8 m—19m
Regolazione 0°, 20°, 40°

Falcone regolabile idraulicamente 10,8 m =19 m
Regolazione idraulica 0 — 40°

Prolunga del braccio telescopico 2 x 7 m

Equipaggiamento addizionale

2° argano
Zavorra
addizionale

Pneumatici

Trazione 10x 8

Per I'esercizio a 2 ganci, 0 per I'esercizio con falcone ribaltabile,
se la fune di sollevamento principale deve rimanere infilata.

20 t per il contrappeso totale di 35 t.

10 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25) e
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Trazione anche del 1° asse.

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.

Le illustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle dotazioni di serie.
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*#= Chasis

Bastidor

Estabilizadores

Motor

Caja de cambios

Ejes

Arboles cardan
Suspension
Cubiertas

Direccion

Frenos

Cabina

Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacion propia en acero estructural de grano fino
de alta resistencia, a prueba de torsion.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente
hidraulica. Accionamiento por telemando, nivelacion automatica,
indicacion de inclinacion electronica.

Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua, potencia
400 kW (544 CV), par de giro maximo 2516 Nm. Seguin norma
97/68/CEE, EPA/CARB, ECE-R.96. Deposito de combustible: 480 1.

Caja de cambios ZF de 12 marchas, con sistema de cambio auto-
matico. Intarder ZF instalado directamente en la caja de cambios.
Engranaje de distribucion de dos escalonamientos, con diferencial
de distribucion bloqueable.

Ejes libres de mantenimiento, direccion en todos los ejes. Ejes 2,
4y 5 son ejes planetarios, todos los ejes tractores con bloqueo
transversal diferencial, eje 4 con bloqueo longitudinal diferencial.

Todos los arboles cardan con dentado en cruz 70°y libres de
mantenimiento.

Suspension hidroneumatica en todos los ejes, «Suspension
Niveaumatik», con blogueo hidraulico.

10 cubiertas de tamafio 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sistema de dos circuitos con servomecanismo hidraulico. Direccion
trasera activa en funcion de la velocidad, programas de direccion
especiales para diferentes situaciones o modo de conduccion.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas las
ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos, sistema
de 2 circuitos.

Freno de mano: por acumuladores de muelle con actuacion a las
ruedas de los ejes 2 a 5.

Frenos continuos: freno por motor en forma de freno de chapaleta
de escape con sistema de freno adicional Liebherr ZBS. Intarder
en caja de cambios.

Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de
equipacion confortable, suspendida a través de soportes
elasticos, acristalamiento de seguridad.

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente
continua, 2 baterfas con 170 Ah cada una.

.4 Superestructura

Bastidor

Motor de gria

Accionamiento
de graa
Mando

Cabrestante

Fabricado por Liebherr en acero de grano fino de alta resistencia,
resistente a la torsion. Corona de giro de 3 hileras de rodillos.

Diesel de 4 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua,
potencia 129 kW (175 CV), par de giro maximo 1231 Nm segun
directiva 97/68/CEE, EPA/CARB, ECE-R.96.

Deposito de combustible: 250 1.

Diesel hidraulica con bomba doble variable de piston axial con
servopilotaje y regulacion de potencia.

Mando “Load Sensing” eléctrico, 4 movimientos de trabajo
accionables simultdneamente, dos palancas de mando manual
autocentrantes con 4 movimientos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, tambor
de cabrestante Liebherr con engranaje planetario incorporado y
freno de retencion accionado por muelle.

Inclinacion pluma 1 cilindro diferencial con valvula de freno con mando previo.

Las ilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.
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Mecanismo de
giro

Cabina

Dispositivos de
seguridad

Pluma
telescopica

Lastre
Sistema eléctrico

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje
planetario, freno de retencion accionado por muelle. Giro de serie
conectable. Abierto y cerrado.

Amplio campo de vision, acristalamiento de seguridad, conforta-
ble puesto de mando, cabina inclinable 20° hacia atras.

Limitador de cargas LICCON2, limitador de fin de carrera de
elevacion, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y
latiguillos.

1 tramo base y 5 tramos telescopicos. Todos los tramos telescopi-
cos pueden telescoparse de forma hidraulica e independiente.
Sistema de telescopaje de tacto rapido TELEMATIK.

Longitud de pluma: 11,5 m - 52 m.

15t

Bus de datos, 24 V corriente continua,
2 baterias a 170 Ah cada una.

/h Modos de servicio

K
K

NZK

Plumin de montaje 2,9 m

Plumin lateral doble 10,8 m—19m

Angulacion 0°, 20°, 40°

Plumin abatible ajustable hidraulicamente 10,8 m—19 m
Regulable hidraulicamente 0° — 40°

Prolongacion de pluma telescopica 2 x 7 m

Equipamiento adicional/alternativo

Cabrestante
auxiliar

Contrapeso
adicional
Cubiertas

Traccion10x 8

Para operacion con dos ganchos o con plumin lateral, en caso de
que el cable del cabrestante principal haya de permanecer
en reenvio.

20 t para un contrapeso total de 35 t.

10 cubiertas de tamafio 445/95 R 25 (16.00 R 25) y
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Motricidad adicional en el 1° gje.

Otro equipamiento bajo pedido.
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=== Lllaccu

Pama waccu

BbIHOCHbIE
onopbl

Opuratenb

MpuBoa

MocTbl

KapaaHHble
Barnbl

MoasecKa

LUnHbI

Pynesoe
ynpasneHve

Topmo3a

KabuHa
BoauTens

AneKTpo-
o6opynoBaHue

YKecTkan NpoCTpaHCTBEHHaA KOHCTPYKLMA COBCTBEHHOrO
M3roTOBNEHNA M3 BBICOKOMPOYHOM MENKO3EPHNCTON
KOHCTPYKLMOHHOM CTanu.

4 rMapaBnMyYEeCKn BbIABMraeMbIe N0 rOPU3OHTANN W BEPTMKaNK
6anku ¢ OropHLIMM TMAPOLMIMHAPaMM W Batumakamu. O6emy-
KVUBaHWE NPY NOMOLLM MyNbTa AUCTAHLMOHHOTO YNIPaBNeHus,
aBTOMATNYECKOE BbIPaBHIUBAHWE HA ONOpaXx, ANEeKTPOHHas
VHAWKALWS HaKMoHa.

6-LMNMHAPOBIN AK3ENb, MPOM3BOACTBO JTOXepp, BOAAHOE
OXNaKAeHe, MOLLHOCTL 400 KBT (544 n.c.) MaKc. KpyTALLKiA
MOMEHT 2516 HM. OMHCCHN BLIXTIOMHBIX ra30B B COOTBETCTBIM
¢ Mpasunamu no 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96. EmkocTs
TONAMBHOro 6aka: 480 NUTPOB.

12-T1 CKOPOCTHaA aBTOMATU3MPOBaHHaA KOpoBka nepeday

ZF co BCTPOEHHbIM TOPMO30M-3ameanuTenem. PasaatouHan
KopoBKa AByXCTyneHuaras, ¢ Bnok1pyembiM AUddEPEHLMAnom.
MocCTbl X040BOO YCTPONCTBA KpaHa TPEOYIOT NnLb Hebonb-
LLIOrO TEXHYECKOro 0BCNYXNBaHIS, BCE 5 MOCTOB MMEIT
pynesoe ynpasneHne. MocTbl 2, 4 n 5 ABnstoTCH NnaHeTap-
HbIMW, BCE MPUBOAHBIE MOCTHI C BMOKMPOBKaMU MEXKONECHO-
ro AudbdepeHLmana; MocT 4 MeeT BrOKNPOBKY MPOAOALHOTO
auddepeHumana.

Bce kapaaHHble Banbl MMEIOT NEPeKpecTHoe
3y6uaToe 3auennenve nod yrnom 70° u He Tpebytot
Texo0CnyKNBaHMS.

Bce MOCTbI OCHaLLIEHbI FMAPONHEBMATMYECKOI NOABECKON
C aBTOMATUYECKON PeryMpoBKOA YPOBHS (CUCTEMA
«Niveaumatik») 1 ruapaBnM4ecKoi GIOKMPOBKON.

10 oaHoOCKaTHBbIX WHH pasmepom 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-KOHTYpHas CUCTEMa PYNEBOro YNpaBNeHns ¢ ruapoycunm-
Tenem. AKTUBHOE 3aBUCSLIEE OT CKOPOCTH PyNeBoe ynpas-
NEeHe 3afHUMU MOCTaMy, CrieLManbHble NporpaMmbl pyne-
BOTO yNpaBneHnst 41151 pasfiyHbIX JOPOXKHBIX CUTYaLMil.

Pa6ouuit TopMo3: MHEBMATUUYECKWE TOPMO3a Ha BCE
Koneca, AMCKOBbIE TOPMO3a Ha Konecax BCeX MocTax,
2-KOHTypHaA cuctema.

Py4Ho# TOpMO3: NpyX1HHbIE SHeproaxkKyMynaTopsI

C Le/CTBMEM Ha Koneca MocToB 2, 3, 4 u 5.
CTOAHOYHbI TOPMO3: MOTOPHLIA TOPMO3 C KnanaHoM
B BbIX/IOMHOM TPaKTE C AOMONHUTENLHOR TOPMO3HON
cuctemoti ot Liebherr.

MpocTopHas KOPPO3MOHHO-CTOIKAs KaGHa B KOMAOPTHOM
UCMOMHEHMW, HA PE3UHOBLIX aMOPTU3aTOpax C
ocTekneHnem u3 6e30nacHoro cTekna.

Lindposan nepeaaya AaHHbIX. MoOCTOAHHBINA TOK 24 B,
2 akKymynaTopHble 6atapen no 170 A/uac.

.4 NoBopoTHaA YacTb

Pama

Opurarenb

NpuBoa KpaHa

KpyTunbHO-XeCTkas cBapHas KOHCTPYKLMS COBCTBEHHOTO M3~
TOTOBNEHNS 13 BLICOKOMPOYHON MENKO3EPHUCTOI KOHCTPYK-
LIMOHHOI CTanu. 3-psaHOE poNuKoBOE OMOPHO-NOBOPOTHOE
YCTPOWCTBO.

4-unnuHapoBsiit Typ6oansens, npoussoacTeo Liebherr,
BOZAHOE OXNaKaeHne, MOLWHOCTL 129 kBT (175 n.c.) Makc.
KpyTALLMA MOMeEHT 1231 Hm, SMUCCHM BBIXMOMHBIX ras3oB B
cooteeTcTeuM ¢ lMpaeunamu no 97/68/EG, EPA/CARB,
ECE-R.96. EmkocTs TonnusHoro 6axa: 250 nuTpos.

[n3enb-ruapaBnuyeckuii C OFHUM akcuanbHO- NOPLUHEBbIM
CABOEHHbIM HACOCOM C CEPBOYNPABNEHUEM U PETYNPOBKON
MOLLHOCTY.

Ynpasnexue

MoabemHbIn
MeXaHW3M

MexaHuam
M3MEHeHUA
BbIfieTa CTpenbl

MexaHu3m
nosopota

KabuHa
KpaHOBLUMKa

Yctporictea
6esonacHocTH

TenecKonnuecKan
cTpena

MpoTusoBeEC

AnexTpo-
o6opynoBaHue

CvcTema camoofanTaumu K Harpyake. [sa
CaMOLIEHTPUPYIOLUMXCA KOHTPONNEPA C BO3MOXHOCTHHO
YETHIPEX KPECTOOBPA3HBIX ABUKEHHA OAHOBPEMEHHO.

AKCHanbHO-NOPLUHEBOM NOCTOAHHBIA rMapoMoTop. BapabaH
nedeskn NOABLEMHOMO MeXaH1aMa C MNaHeTapHbIM
PeayKTopoM M aBTOMATMYECKUM HOPManbHO-3aKPbITEIM
MHOrOANCKOBBIM TOPMO3OM.

1 ABYXCTOPOHHHUIA TMAPOLMAMHAR C NPEAOXPaHH-
TenbHbIM KranaHoM 06paTHoro xoaa.

AKCHanbHO-MOPLLHEBON HEPErynMPyeMbli TMapoMOTOp,
nnaHeTapHeli PeayKTop ¢ aBTOMATMYECKUM HOPMANEHO-
3aKPbITbIM MHOrOAMCKOBLIM TOPMO30M. CepuiiHoe nepexmtoyeH1e
B OTKPBLITLIA WK 3AKPBITBIA KOHTYP.

LLinpokuit 0630p, BesonacHoe ocTekneHmne, KompopTHOE
oopmreHmne, kabuHa MOXET ObITb OTKIOHEHA Ha3aj Ha
20°.

OrpaHuuutens rpysonoabemHoctn LICCON2, tect-
CcMCTEMa, KOHLIEBOM BhIKMOYaTeNb NoALemMa rpysa,
NPeAoXpaHUTENbHEIE W 3aMOPHbIE TMAPOKNanaHs! Ans
CnyyaeB paspbiBa r1HApPONPOBOAOB.

1 LapHMPHas cexuma 1 5 TenecKonuueckux cexumi. Bee
TENECKOMMYECKME CEKLIMM MOTYT BbIABMraTbCA N0A Harpy3Koi.
CropocTHan cuctema teneckonuposanna TELEMATIK.
[nuna ctpenst: 11,5 M = 52 M.

157
YnpaBneHne aneKTPUYECKUMU 1 ANEKTPOHHBIMM
KOMMOHEHTaMK Yepe3 HOBEWLLYIO CUCTEMY Nepeaayn

CHUrHanoB no MUHUMyMy Kabenei. MoCToAHHBIM Tok 24 B,
2 akkymynaTopHble 6atapeu no 170 Aluac.

f Pexumbl pa6oT

K
K

NZK

MOHTa)KHbI yANMHUTENb CTPENbI 2,9 M

LIBYXCEKUMOHHbIN OTKUAHON yaauHuTens 10,8 M- 19 M
Paboune yrnbl 0°, 20°, 40°

TMapaBAnYeckn pPerynpyemMblin OTKUAHON YIHUTE b
10,8 M-19™m
I'mppasnmnyeckoe nameHeHme yrna 0 — 40°

XecTkan BCTaBKa anA yANUHEeHWA Teneckona 2x7M™m

LononHutensHoe o6opyaoBaHue

MoabemHbIH
MeXaHu3m 2

TononHuTtenbHbIA
NpOTUBOBEC

LUnHbI

Npueoa 10 x 8

MCI'IOJ'Ib3yeTCF| Aana paéOTbI C ABYMA KPHOKamu unu ana
BbICTABNIEHNA YANUHUTENA.

20 T AnA yBenu4eHua oBLuero Beca npotusoeeca Ao 35 T.

10 oAHOCKaTHBIX LUKMH paamepom 445/95 R 25 (16.00 R 25)
wn 525/80 R 25 (20.5 R 25).

[JlononHuTensHO yNpaBnAeTCA NepBbIi MOCT.

OcrTanbHoe JonoNH1TeNbHOE o6opynosaHMe =10 3anpocCy 3aKas4uKa.

Ha PUCYHKaX NoKa3aHbl TakxXe NPYHaONEeXXHOCTU 1 CrneLioCHaLLEHNE, KOTOPbIE HE OTHOCATCA K CepVII;IHOﬁI nocTaske. BO3MOXHb! U3MEHEHNSA.
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EN

Abstiitzungen
Outriggers

(Calage
Stabilizzatori
Estabilizadores
BeIHOCHEIE ONOpEI

Achse

Axle

Essieu

Asse

Eje

MocTbl
Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
BbineT cTpensl

Auslegerldnge

Boom length
Longueur de la fleche
Lunghezza braccio
Longitud de pluma
[nuHa cTpens!

Auslegerstellung

Boom position

Position de la fleche
Posizionamento braccio
Inclinacion de pluma
IMonoxeHue cTpensl

Ballast
Counterweight
Contrepoids
Contrappeso
Contrapeso
INpoTnBOBEC

Bereifung
Tyres
Pneumatiques
Pneumatici ¢
Cubiertas
LLInHbl

Drehwerk / Arbeitsbereich

Slewing gear / Working area

Mécanisme d'orientation / Plage de travail
Rotazione / Raggio di lavoro

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHuam nosopota / Pabodas obnactb
Norm

Standard

Norme

Normativa

Norma

CraHpapt

Fahrgeschwindigkeit

Driving speed

Vitesse de translation

Velocita su strada

Velocidad

CKopOCTb NEPEABIKEHMS

=3

)
!
¢

&kg%@’*ﬁg

Kranspezifische Symbole/Crane specific symbols/
Symboles spécifiques a la grue/Simboli specifici relativi alla gru/Simbolos especificos de gria/Cneundpuyeckume gnsa KkpaHa CUMBOJIbI

Teleskopausleger
Telescopic boom
Fleche télescopique
Braccio telescopico
Pluma telescdpica
Teneckonuyeckas crpena
Klappspitze

Swing away jib
Fléchette pliante
Falcone

Plumin lateral
OTKMAHOW yANMHATENb

Teleskopauslegerverlangerung

Telescopic boom extension

Rallonge fleche télescopique

Prolunga del braccio telescopico

Prolongacion de pluma telescdpica

YecTkas BCTaBKa And yAIMHEHUA Teneckona

Fahrgeschwindigkeit — StraBengang
Driving speed — Onroad gear

Vitesse de translation — Vitesse de route
Velocita su strada — Andatura su strada
Velocidad — Velocidad en carretera

CKOpOCTb nepeaBkeHna — I'Iepe,qaua ANA ABWKEHWA MO fopore

Fahrgeschwindigkeit — Kriechgang

Driving speed — Crawl speed

Vitesse de translation — Marche lente
Velocita su strada — Andatura da cantiere
Velocidad — Marcha cangrejo

CkopoCTb nepeaBuxeHus — MoHWxkeHHas

Max. Hubhohe

Max. lifting capacity
(Capacité max.

Max. portata

Capacidad de carga max.
Makc. rpy30MnofbeMHOCTL

Getriebe
Transmission

Boite de vitesse
Cambio

Caja de cambios
Kopo6ka nepeaay

Gang
Gear
Vitesse
Velocita
Marcha
CkopocTb

Hakenflasche / Traglast

Hookblock / Capacity

Moufle & crochet / Capacité de charge
Bozzello / Portata

Pasteca / Capacidad de carga
Kprokosas noasecka / rpy3onogbeMHOCTb
Hubwerk

Hoist gear

Treuil de levage

Argano

Cabrestante

MexaHunam nogbema
Kranfahrgestell

Crane carrier

Chassis porteur

Autotelaio

Chasis

LLlaccu

Kranoberwagen

Crane superstructure

Partie tournante de la grue

Torretta

Superestructura

lMosopoTHas nnargopma kpaHa
Steigfahigkeit

Gradability

Aptitude a gravir les pentes
Pendenza

Capacidad motriz de ascension
lMpeogonesaeMbil yron nogbema

Hydraulische Klappspitze

Hydraulic swing away jib

Fléchette pliante hydraulique
Falcone idraulico

Plumin lateral hidraulico

[ paBNNYECKUA OTKWAHOW YANMHUTENb
Montagespitze

Erection jib

Flechette de montage

Falconcino da montaggi

Plumin de montaje

MoHTaXHbIA YANMHUTENb CTPENbI
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Anmerkungen zu den Traglasttabellen

1. Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

2. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindig-
keit von 9 m/s (33 km/h) und bezliglich der Last eine Windflache von 1 m?
pro Tonne Last und ein Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 beriicksich-
tigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/oder hohen
Windwiderstandsbeiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max.
Windgeschwindigkeit reduziert werden.

3. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist
daher von den Traglasten abzuziehen.

Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

Die Traglasten fir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.
Traglastdnderungen vorbehalten.

Traglasten Uber 82,6 t/97,7 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Sdmtliche
Angaben erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetrieb-
nahme des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem
Traglasttabellenbuch.

>
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Remarques relatives aux tableaux des charges

1. Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent
de 1 m2 par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge
1,2 sont pris en compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des
charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au
vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les
tableaux de charge doit étre réduite.

3. Les charges sont indiquées en tonnes.

4.  Lepoids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la
charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge.

5.  Les portées sont calculées a partir de I'axe de rotation.

6.  Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la
fléchette pliante est démontée.

7.  Charges données sous réserve de modification.

8.  Forces de levage plus de 82,6 t/97,7 t seulement avec moufle additionnel/
équipement supplémentaire.

9.  Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces
renseignements sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en
service de la grue sont disponibles dans le manuel d'utilisation et le manuel de
tableaux de charge.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

1. Lastablas de carga se calculan segtin EN 13000.

2. Enelcdlculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del
viento minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie ex-
puesta al viento de 1 m2 por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia
del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con superficies grandes
expuestas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que
reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas.

3. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

4.  Elpeso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser
restado de la capacidad de carga.

5.  Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

6. Las capacidades de carga para la pluma telescopica son validas con el plumin
lateral desmontado.

7.  Lascapacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

8.  Capacidades de carga superiores a 82,6 t/97,7 t sélo con polipasto/equipo
adicional.

9. Los datos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a
modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto
funcionamiento de la grua en el manual y el listado de tablas de carga.

Remarks referring to load charts

1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2.  For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h)
and regarding the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance
coefficient of 1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads
with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum wind
speed as stated in the load charts has to be reduced.

3. Lifting capacities are given in metric tons.

4,  The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must
be deducted from the lifting capacities.

5. Working radii are measured from the slewing centre.

6.  The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is
removed.

7. Subject to modification of lifting capacities.

8.  Lifting capacities above 82.6 t/97.7 t only with additional pulley block/special
equipment.

9.  The data of this brochure serves only for general information. All information

is provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the
crane please take from the operation manual and the load chart book.

Note alle tabelle di portata

1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Perilcalcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima
del vento di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al
vento di 1 m? per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di
1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con superficie esposta al vento
molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita massima
del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

3. Le portate sono indicate in tonnellate.

4. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui
sono da sottrarre dalle tabelle.

5. |raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

6.  Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

7. Conriserva di modifiche delle portate.

8.  Portate superiori a 82,6 t/97,7 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento

supplementare.

9. |datidi questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le
indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per
la messa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per I'uso e dal manuale
delle tabelle di carico.

anME'-IaHMFI K 'ra6nm.|aM rpysonogabemMHOCTH

1. Tabnuubl rpy3onogbeMHoCTH paccumTanbl cornacHo EN 13000,

2. [lpn pacyeTe Tabnuu, rpy30nogbeMHOCTY NPUHATHI MUHUMaNbHAs CKOPOCTb
BeTpa 9 M/c (33 KM/uac), napycHocTb (BETPOBast Miowlazs) rpysa 1 kB, M Ha
TOHHY NOHAMAEMOr0 rpy3a u KoadULMEHT BO3AYLLHOTO COMPOTUBAEHUS
rpy3a 1,2. [pu nogbeme rpy3oB ¢ 60sbLLEN NAPYCHOCTbIO 11/ C BLICOKIM
K03 hULMEHTOM BO3AYLIHOTO COMPOTUBNEHUS HEOOXOAUMO YMEHBLINTD
yKasaHHoe B Tabnuuax rpy3onogbeMHOCTU 3Ha4eHNE MaKCUMabHON
CKOPOCTU BETPA.

3. 3HayeHus rpy3onogbeMHOCTY [jaHbl B TOHHAX,

4, Bec rpy30BOro Kptoka nmnu KplOKOBOl;i NOABECKN ABNAETCA HaCTbI rpysa u
No3TOMY AOSMKEH ObITb BLINTEH U3 3HAYEHNS FPY30N0LAbEMHOCTY,

5. BbineT uamepeH 0T LiEHTpa BpaLLEHNS.

6. [py3onogbemMHOCTb ANs TENECKONMYECKOI CTPENbI AEHCTBUTENbHA NPH
JEMOHTUPOBAHHOM OTKIMAHOM YASIMHUTENE.

7.  B03MOXHO U3MEHEHNE 3HAYEHWIA TPY30NOABEMHOCTH.

8. [pysonoabemocTs cBbilie 82,6 /97,7 T BO3MOXHA TONBKO C AOMNOAHUTENBHON
KPIOKOBOW 0601IMON/KaHATHbIM 610KOM.

9. [lannas 6poltopa npeaHasHayeHa ans obuiero MHgopmuposarms. Bee 6e3
NCKIIOYEHNS AaHHbIE NpUBEaEHb 083 0053aTeNbCTB N0 UX COBMOAEHMIO.
NHCTpyKLMM No Hapnexallemy BBOAY KpaHa B aKCnyaTaLmio HaxoasTcs B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLuu n B Tabnuuax rpy30nogbeMHOCTY.
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